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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

ATZINUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS ATZINUMS
(2009. gada 8. decembris)

par planu mainit to radioaktivo atkritumu apglabasanu, kas rodas no CABRI iekartas Kadarasa,
Francija, saskana ar Euratom liguma 37. pantu

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u valoda)

(2009/C 301/01)

Eiropas Komisija 2009. gada 13. jalija saskana ar Euratom liguma 37. pantu no Francijas valdibas sanéma
visparigus datus saistiba ar planu mainit to radioaktivo atkritumu apglabasanu, kas rodas no CABRI iekartas
Kadarasa, Francija.

Pamatojoties uz $iem datiem un apspriedusies ar ekspertu grupu, Komisija ir sagatavojusi $adu atzinumu.

1. Attalums starp CABRI iekartu un tuvako kadas citas dalibvalsts punktu, $aja gadijuma Italiju un Spaniju,
ir attiecigi 110 km un 230 km.

2. Saistiba ar planotajam izmainam tiks palielinatas gazveida tritija un célgazu izplizu pielaujamas robez-
vertibas.

3. Normalas darbibas apstaklos planotas izmainas neradis bitisku risku citu dalibvalstu iedzivotaju veselibai.

4. Cietos radioaktivos atkritumus slaicigi glabas uz vietas, pirms tos parvedis uz Francijas valdibas apstip-
rinatu atkritumu apglabasanas vietu.

5. Ja visparigajos datos izvertéta veida un méroga avarija notiktu neplanota radioaktivo vielu noplide,
jonizgjosa starojuma dozas, kas skartu citu dalibvalsti, nevarétu apdraudét sis dalibvalsts iedzivotaju
veselibu.

Visbeidzot, Komisija uzskata, ka, istenojot planu mainit to radioaktivo atkritumu apglabasanu, kas rodas no
CABRI iekartas Kadarasa, Francija, nedz normalos ekspluatacijas apstaklos, nedz notiekot avarijai, kuras veids
un meérogs ir nemts vera visparigajos datos, netiks izraisits citas dalibvalsts Gdens, augsnes vai gaisa radio-
aktivais piesarnojums.

Briselé, 2009. gada 8. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Andris PIEBALGS
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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Iebildumu necel§ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5679 — Boreas Holdings/Centrica Renewable Energy Limited/Glid Wind Farms)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/02)

Komisija 2009. gada 4. decembrT noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http:/[/ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno3anas lémumu
meklesanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5679. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5642 — SGGF/TRAKYA/SGGE)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/03)

Komisija 2009. gada 3. decembri noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta bas iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanos sadala (http:/[ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekléSanas iespgjas, tostarp mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.cu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5642. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5667 — ACE/FTQ/ESI/Mecachrome)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/04)

Komisija 2009. gada 3. decembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai francu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanos sadala (http:/[/ec.ecuropa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekle3anas iespgjas, tostarp mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5667. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel§ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5715 — Leisure Park Holdings/Criteria Caixa Corp/Activos Port Aventura)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/05)

Komisija 2009. gada 2. decembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis izpemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
meklesanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5715. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5558 — Nutreco/Cargill)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/06)

Komisija 2009. gada 24. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
meklesanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5558. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIJA

PADOME

Padomes secinajumi (2009. gada 26. novembris) par migrantu izcelsmes bérnu izglitibu

(2009/C 301/07)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

NEMOT VERA

Padomes Direktivu 77/486/EEK par migréjoSo darba néméju
bérnu izglitbu — attieciba uz darba némgjiem, kas migré no
ES valstim —, kura prasa dalibvalstim piedavat tadiem bérniem
bezmaksas izglitibu, tostarp nodrosinat uznémeéjas valsts valodas
vai vienas no §is valsts valodam maciSanu, ka ari veikt piena-
cigus pasakumus, lai sadarbiba ar izcelsmes valsti veicinatu
dzimtas valodas un izcelsmes valsts kultfiras macisanu (1),

Padomes un dalibvalstu valdibu parstavju secinajumus par
vienotu pamatprincipu noteikanu imigrantu integracijas poli-
tikai Eiropas Savieniba (%), kuros noteikts, ka izglitibas joma
pieliktam palém ir izskiroSa nozime, lai imigrantus un Ipasi
vinu pécnacgjus sagatavotu par veiksmigakiem un aktivakiem
sabiedribas dalibniekiem,

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1720/2006/EK
(2006. gada 15. novembris), ar ko izveido ricibas programmu
mizizglitibas joma, kura ietverts atbalsts projektiem, kas saistiti
ar starpkultfru izglitbu un migrantu skolénu integraciju,

Padomes un Padomé sanaku$o dalibvalstu valdibu parstavju
secinajumus par efektivitati un vienlidzibu izglitiba un
macibas (3), kuros dalibvalstis aicinatas nodrosinat vienlidzigas
izglitibas un macibu sistémas, ka mérkis ir nodrosinat iespgjas,
piekluvi, zinaSanu apguvi un rezultatus neatkarigi no sociali
ekonomiskas izcelsmes un citiem faktoriem, kuri var bat par
celoni nepietiekamai izglitibai,

() OV L 199, 6.8.1977., 32. Ipp.
() Dok. 16238/1/04 REV 1.
() OV C 298, 8.12.2006., 3. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes ieteikumu (2006. gada
18. decembris) par pamatprasmém muzizglitiba, kura uzsverta
socidlo un pilsonisko prasmju un kultiiras izpratnes nozime, ka
arT ieteikts izstradat piemérotu noteikumu par tiem, kuriem
nepietickamas izglitibas dé vajadzigs Ipass atbalsts, lai tie varétu
realizét savas spéjas izglitiba (¥),

Eiropadomes 2008. gada 13. un 14. marta secinajumus, kura
dalibvalstis mudina veikt konkrétus pasakumus, lai uzlabotu to
audzéknu sasniegumus, kuri ir no migrantu gimeném (%),

Eiropas Imigracijas un patvéruma paktu, kura dalibvalstis aici-
natas izstradat vérienigu politiku, lai veicinatu imigrantu saska-
nigu integraciju attiecigajas valstis, tostarp veikt Ipasus pasa-
kumus, lai veicinatu valodu macisanos (°),

Padomes un Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju
secindjumus par integracijas politiku Eiropas Savieniba (7),
kuros ietverts aicinajums izstradat izglitibas pasakumus, kas
pieméroti migrantu izcelsmes bérniem un kuru mérkis ir
novérst nesekmibu skola,

Padomes un Padomé 2008. gada 21. novembri sanakuso dalib-
valstu valdibu parstavju secinajumus “Sagatavot jaunieSus
21. gadsimtam - programma Eiropas sadarbibai skolu
joma” (%), kuros pausts aicinajums dalibvalstim nodrosinat pieeju
augstas kvalitates izglitibas iesp&am un pakalpojumiem, it ipasi
bérniem un jaunieSiem, kas personisku, socidlu, kultGiras un/vai
ekonomisku apstaklu dé] ir neizdeviga stavokli,

Dok. 13440/08.
Dok. 15251/08.
OV C 319, 13.12.2008., 20. Ipp.
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PAUZOT GANDARIJUMU PAR

Eiropas Komisijas Zalo gramatu “Migracija un mobilitate: ES
izglitibas sistémas problémas un iesp&jas” un ar to saistito zino-
jumu par konsultaciju procesu, kas veikts 2008. gada otraja
puse, (1)

un ATZIMEJOT, ka

Sajos secinajumos, kuros galvena uzmaniba pieveérsta skolam,
termins “migrantu izcelsmes” tiks lietots, lai ipasi apzimétu
visu to personu bérnus, kuri dzivo kada ES valsti, kura tie
nav dzimus$i, neatkarigi no ta, vai tie ir tre$as valsts valstspie-
derigie, citas ES dalibvalsts pilsoni vai personas, kas vélak
kluvusas par uznémgjas valsts valstspiederigajiem,

ATZIST, ka

1) Paaudzém ilgi migracija ir devusi milzigu ieguldjumu
Eiropas socidlaja un ekonomiskaja attistiba, un tas ta turpi-
nasies ari nakotné. Sodienas pieaugosds globalizacijas un
demografisko parmainu apstaklos sekmiga migrantu integra-
cija sabiedriba joprojam ir priek$noteikums Eiropas ekono-
miskajai konkurétspéjai, ka ari socialajai stabilitatei un kohe-
zijai.

>

Izglitibai ir iz8kiroSa nozime ne tikai nodrodinot to, ka
migrantu izcelsmes bérni var Istenot savu potencialu, lai
klatu par labi integrétiem un veiksmigiem pilsoniem, bet
ari radot vienlidzigu, ieklaujou sabiedribu, kas ar cienu
izturas pret daudzveidibu. Sobrid daudziem $adiem bérniem
vél arvien ir ne tik labas sekmes macibas, un rasu un etniskas
diskriminacijas gadjjumi, ka ari sociala atstumtiba ir sasto-
pami visos Eiropas Savienibas regionos. Attiecigi, ievéroja-
mais migrantu izcelsmes audzeknu skaits daudzu dalibvalstu
izglitibas sistémas rada ne mazums problému, tomér reizé —
arl vertigas iespéjas.

3) Migrantu integréSanu jacensas panakt kolektivi — tam vaja-
dzigi arT paSu migrantu centieni, un taja papildus izglitibas
nozarei jaiesaista daudzas un dazadas sabiedribas nozares.
Lai nodrosinatu pienacigu atbalstu migrantu izcelsmes
bérniem un to gimeném, ir batiski izvérst dazadu nozaru
politikas limena sadarbibu, tostarp sadarbibu starp attieci-
giem valdibas departamentiem, izglitibas iestadém, sociala-
jiem dienestiem, veselibas apripes dienestiem, majoklu jauta-
jumu iestadém un patvéruma un imigracijas dienestiem, ka
arT izveérst dialogu ar pilsonisko sabiedribu.

4) Lai ari daudzi migrantu izcelsmes bérni veiksmigi iegiist
izglitibu un dazi no viniem patiesi ir to vidd, kuriem ir
visaugstakie sasniegumi, gan valstu raditaji, gan starptautiski

(1) Attiecigi dok. 11631/08 + ADD 1 un dok. 12594/09.

pétijumi — piemeéram, PISA (%) — sniedz skaidrus un konse-
kventus pieradijumus tam, ka migrantu skolénu sasniegu-
miem izglitiba lielakoties ir tendence bt ievérojami zema-
kiem neka to vienaudZiem. Lidz ar to 3adi skoléni biezak
agri pamet skolu, tiem ir zemaks kvalifikaciju limenis, un to
skaits augstakas izglitibas iestadés ir mazaks. Piedavajot
migrantu izcelsmes bérniem labakas iespgjas veiksmigi
ieghit izglitibu, varétu mazinat norobezosanos, atstumtibu
un atsvesinatibu.

5) Ipasi uztrauc to skolénu stavoklis, kuriem valodas un
kultdiras atskiribas majas un skola ir apvienotas ar nelabve-
ligiem socidli ekonomiskiem apstakliem. Tados gadijumos
gritibas, kas saistitas ar zemu sociali ekonomisko statusu,
var bt saistitas ar citiem faktoriem, pieméram, tadiem, ka
valodas barjera, mazakas izredzes un nepietickams gimenes
un sabiedribas atbalsts vai piemérotas priekszimes trikums.

6) Sadi nelabveligi faktori, kas apvienoti ar sliktu caurlaidibu
skolu sistémas un skolu atskirigo kvalitati, var radit situaciju,
kad liels skaits migrantu izcelsmes bérnu pulcgjas skolas ar
parak zemiem kvalitates raditdjiem. Sada veida tendences
Eiropas Savienibas skolu sistémas rada nopietnas problémas,
un to dé| ir gratak panakt augstu sasniegumu limeni visiem
un augstu socialas kohézijas limeni.

7) Lai ari atbildiba par izglitibas politikas noteik§anu joprojam
strikti ir atsevisku dalibvalstu zipa, aizvien vairak valstu
saskaras ar Sajos secindjumos izvirzitajiem jautajumiem un
izklastitajam problemam. Tadgjadi pastav skaidras iespgjas
turpmakam atbalstam, izpétei un sadarbibai Eiropas limeni,
izmantojot attiecigas Kopienas programmas, pieméram,
Miizizglitibas programmu un Eiropas Integracijas fondu, un
izmantojot tadus rikus ka, pieméram, atvérta koordinacijas
metode, lai apmainitos ar labu praksi un veicinatu savstar-
pgju macisanos par politikas jomam un pasakumiem, kas
paredzéti, lai vérstos pret migrantu izcelsmes bérnu nelabve-
ligo stavokli izglitibas joma.

UZSKATA, ka

1) Izglitibai ir jadod nozimigs ieguldijums, lai migrantus varétu
sekmigi integrét Eiropas sabiedriba. Sakot no pirmsskolas
izglitibas un pamatizglitibas un turpinot visos mazizglitibas
posmos, ir vajadzigi mérktiecigi pasakumi un lielaka elastiba,
lai ripétos par visu vecuma grupu migrantu izcelsmes
audzékniem un sniegtu tiem atbalstu un iespéjas, kas vaja-
dzigi, lai tie klatu aktivi un veiksmigi pilsoni un lai Jautu
tiem pilniba istenot savu potencialu. Sie pasakumi biitu
javeic koordinéti ar politikas pasakumiem citas jomas, kas
risina migrantu izcelsmes bérnu un vigu gimenu vajadzibas.

(%) ESAO Starptautiska skolénu novérté§anas programma.
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2) Izglitibas sistemas, kuras liels uzsvars ir likts gan uz taisni- apstaklus var batiski palidzét uzlabot uzpémeéjas valsts

gumu, gan kvalitati, kuras tiecas sasniegt skaidrus un
kopéjus mérkus un kuras prieksroka dota ieklaujosai pieejai
visos limenos, ir vislielakas izredzes efektivi reaget uz
migrantu izcelsmes skolénu ipasajam vajadzibam, uzlabot
vinu izglitibas raditajus, reizé veicinot socialas saites starp
viniem un vinu vienaudZiem.

Kultiiru daudzveidiba misu sabiedriba biitu janovérté ka
vitalitates un bagatindgjuma avots. Starpkultiru izglitibas
sekmésana Eiropas skolas ar mérki apmainities zina§anam
un vairot izpratni citam par cita kultiru, ka ari veidot
savstarpgju cienu un cinities pret aizspriedumiem bis ilgter-
mina izdeviga visiem, nekadi nevajinot galveno uzsvaru uz
uzpéméjas valsts kultiras identitati, tas galvenajam
vértibam un pamattiesibam.

Tadas pieejas ka, pieméram, diskriminacijas apkarosanas
mehanismu izveido§ana vai nostiprinasana, uzlabojot
skolu sistému piedavato iesp&u pieejamibu un likvidéjot
skerslus individualajai virzibai sistéma, var palidzét noverst
segregaciju un veicinat augstakus migrantu audzéknu
sasniegumus. Piedavajot personalizétaku maci§anos un indi-
vidualu atbalstu, var palidzét visiem skoléniem sistéma un
veicinat augstaku izglitibas kvalitati visiem. Uzlabojot
pasniegsanas kvalitati skolas ar parak sliktiem raditajiem,
var uzlabot visu skolénu, tostarp migrantu, iespgjas.

Biitu javeicina specializétas macibas, ka stradat valodu un
kultiiru daudzveidibas apstaklos, un biitu jasekmé starpkul-
tiru iemanu izkopSana, lai skolu iestadém, skolu vadibai,
skolotajiem un administrativajiem darbiniekiem palidzétu
pielagoties tadu skolu vai klasu vajadzibam, kuras macas
migrantu izcelsmes skoléni, un pilniba istenot $o skolu un
klasu potencialu. Batu japievérsas ari $adiem jautdjumiem:
ka pielagot attiecigas macibu metodes, materialus un
macibu programmas visiem skoléniem, neatkarigi no to
izcelsmes, ka turpmak piesaistit un noturét labakos skolo-
tajus skolas ar parak sliktiem raditajiem, ka nostiprinat
vadibas lomu $adas situacijas un ka saskana ar valsts proce-
diram palielinat tadu skolotaju skaitu, kas pasi ir migrantu
izcelsmes.

Integracijas procesu var veicinat, izstradajot partneribas ar
vietgjam kopienam, tostarp migrantu izcelsmes skolénu
¢imeném un migrantu apvienibam, tadéjadi palidzot skolas
veidot par macibu kopienam. Veidojot savstarpgjas sapra-
$anas, uzticéSanas un sadarbibas gaisotni, tada veida part-
neribas var palidzét daudzos veidos, pieméram, palidzot
nodrodinat mutisko tulkosanu, kalpojot par saskarsmes
punktu — dazos gadjjumos par vidutaju — starp skolam
un attiecigo kopienu un attistot pozitivas saites ar izcelsmes
kultiru un valodu. Nemot véra minéto, sazinu starp skolam
un ¢gimeném un tad§adi sekmigas socialas integracijas

10)

valodas(-u) macibas migrantu izcelsmes skolénu vecakiem,
ka ari informacijas sesijas.

Uznémgjas valsts oficialas valodas (vai vienas no oficialajam
valodam) prasme ir priek$noteikums sekmigai izglitibai, un
ta ir Joti svariga gan socialaja, gan profesionalaja integracija.
Dalibvalstim biitu jaapsver iespéja izstradat ipaSus notei-
kumus, lai to atbalstitu, pieméram, intensivi valodu kursi
nesen iebraukusiem migrantu izcelsmes skoléniem, papildu
palidziba tiem, kas saskaras ar griitibam, un ipasi kursi, lai
apmacitu visus skolotajus macit bérnus, kuru dzimta valoda
nav macibu valoda. Biitu jaatbalsta arT macibu programma
ieklauti pielagoti noteikumi, pieméram, pastiprinatas uzne-
méjas valsts valodas macibas skoléniem, kuru dzimta
valoda ir cita.

Lai arl galvena uzmaniba joprojam bitu japievers uzpe-
méjas valsts valodai (-am), skolénu mudinasana apgut vai
uzturét izcelsmes valodas zinaSanas var bt noderiga
vairakos limenos: socidlaja joma — kultiras identitate un
personiga paSapzina, profesionalaja joma — nodarbinatibas
iespgjas nakotné, savukart izglitibas joma - macibas
nakotné. Lai arl resursi $adai maciSanai varétu bt ierobe-
zoti, to apjomu iesp&ams paplasinat vairakos veidos,
pieméram, ar divpusgjiem noligumiem ar attiecigam valstim
un sadarbibas partneribam ar attiecigdm  vietéjam
kopienam, vai arfi izmantojot jaunas tehnologijas,
pieméram, dibinot interneta kontaktus vai izstradajot
e-sadraudzibas ierosmes.

Pirmsskolas izglitiba veido pamatu turpmakai izglitibai,
taCu tai var arl bat svariga nozime, integréjot migrantu
izcelsmes bérnus, jo Ipasi lielu uzmanibu pievérSot valodas
attistibai. Tade] bitu japastiprina centieni, lai nodrosinatu,
ka sociali nelabvéligam gimeném ir piekluve kvalitativai
bérnu apripei un pirmsskolas aktivitatém.

Lai izlidzinatu nevienlidzibas izglitiba un novérstu nepietie-
kamas integracijas negativo ietekmi, var izmantot mérktie-
cigu atbalstu, pieméram, nodrosinat papildu macibu lidzek-
Jus skolam nelabvéligos rajonos un sniegt individualizétaku
apmacibu. Biitu jaapsver ari veidi, ka sniegt papildu atbalstu
izglitibas joma, pieméram, konsultaciju un privatstundu
veida, dodot padomus gan skoléniem, gan vecakiem par
iespejam, kas tiem pieejamas izglitibas sistéma, vai partne-
1iba ar vecdkiem un kopienas apvienibam organizéjot
macibu un majasdarbu centrus péc stundam. Migrantiem,
kas ieradusies nesen, ir vajadzigi elastigi noteikumi, ipasi
attieciba uz valodu apguvi. Saistiba ar to ir vajadziga ne
tikai atra un mérktieciga riciba talit péc iera§anas uznéméja
valsti, bet vajadzigas ir arl ilgstosas programmas valodas
apguves atbalstam.
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ATTIECIGI AICINA DALIBVALSTIS

1)

Sava attiecigaja atbildibas limenI — viet&ja, regionala vai valsts
— veikt pienacigus pasakumus, lai nodrosinatu to, ka visiem
bérniem neatkarigi no izcelsmes ir piedavatas taisnigas un
vienlidzigas iesp€jas, ka arT vajadzigais atbalsts, lai vini varétu
pilniba istenot savu potencialu. Jo Ipasi varétu veikt $adus
pasakumus:

— izstradat integrétu politikas pieeju So mérku sasniegSanai,

— izstradat vai nostiprinat diskriminacijas apkaroSanas
mehanismus, lai veicinatu socidlo integraciju un pilso-
nisko aktivitati,

— palielinat izglitibas sistému piedavato iesp&u pieejamibu
un novért skérslus skolu sistémas,

— uzlabot macibu kvalitati skolas un mazinat atskiribas
starp tam, tostarp izvérSot centienus, lai piesaistitu un
noturétu labakos skolotajus un stiprinatu vadibas funk-
ciju skolas ar parak sliktiem raditajiem,

— izvérst piekluvi kvalitativai pirmsskolas izglitibai un
aprupei,

— piedavat personalizétaku maciSanos un individualu
atbalstu, Ipasi migrantu bérniem, kuriem ir sliktas sekmes
izglitiba,

— skolu vaditajiem, skolotdjiem un administrativajiem
darbiniekiem nodrosinat specializétas macibas darba ar
valodu un kultiru daudzveidibu, ka ari starpkultiru
iemanas,

— izstradat piemérotu politiku uzpémejas valsts valodas
macisanai, ka ari apsvért iespgjas migrantu izcelsmes
skoléniem uzturét un attistit savas dzimtas valodas zina-
$anas,

— nodrosinat augstas kvalitates un visu skolénu vajadzibam
atbilstofas macibu programmas neatkarigi no to
izcelsmes un macibu metodés un materidlos nemt véra
migrantu izcelsmes bérnu vajadzibas,

— izveérst partneribas ar migrantu kopienam un pastiprinat
centienus ar mérki uzlabot sazinu ar migrantu izcelsmes
vecakiem,

— nodrodinat meérktiecigu atbalstu migrantu izcelsmes
skoléniem, kuriem ir ari ipasas vajadzibas,

— vakt un analizét datus $aja joma, lai informétu politikas
veidotajus,

— apmainities ar paraugpraksi $aja joma, lai attieciga limeni
uzlabotu politiku un pasakumus.

Saistiba ar jauno stratégisko sistému Eiropas sadarbibai izgli-
tibas un macibu joma (“ET 2020") izstradat un izmantot
atvérto koordinacijas metodi, savstarpéju paraugprakses
apguvi migrantu izcelsmes audzéknu izglitibas joma.

Meérktiecigi izmantot Muzizglitibas programmu un Eiropas
Sociala fondu un citus resursus, pieméram, Eiropas Integra-
cijas fondu, lai izstradatu un atbalstitu projektus saistiba ar
starpkultiiru izglitibu un migrantu izcelsmes audzéknu izgli-
tibu.

AICINA KOMISIJU

1)

()

Veicinat un atbalstit sadarbibu starp dalibvalstim par $ajos
secinajumos izvirzitajiem jautajumiem, tostarp ieprieks iz-
klastitajas jomas apzinot pieredzi un paraugpraksi, apmaino-
ties ar tam, tas apkopojot un nodrosinot to efektivu izplati-
Sanu, ka ari izmantojot pasreizéjas Kopienas programmas.

Apsvért, ka un ar kadiem lidzekliem vislabak iesp&jams
sasniegt Padomes Direktiva 77[486/EEK izklastitos meérkus
saistiba ar migraciju, kas ir ievérojami mainijusies kops
minétas direktivas pienemsanas.

[zmantojot pieejamus datus un raditajus, parraudzit sasnie-
gumu atSkiribas starp audzékniem, kas macas dzimtaja
valoda, un migrantu izcelsmes audzékniem.

Ciesi sadarboties ar citam starptautiskam organizacijam, kas
nodarbojas ar izglitibas un migracijas jautdjumiem,
pieméram, Eiropas Padomi, Apvienoto Naciju Organizacijas
Izglitibas, zinatnes un kultiiras organizaciju (UNESCO) un
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizaciju (ESAO) (!).

Nodrosinat to, ka migracijas jautdjumi ir pienacigi atspogu-
loti Muzizglitibas programma un citas attiecigas Kopienas
programmas, Ricibas plana pieauguso izglitibai un Kopenha-
genas procesa, ka ar citas izglitibas un citds macibu jomas
ierosm@s, tostarp augstakas izglitibas ierosmés.

Nodroginat, lai ar migrantu izcelsmes bérnu izglitibu saistiti
jautagjumi tiktu pienacigi atspoguloti socialas aizsardzibas un
socialas integracijas procesa.

Biitu janodrosina visu dalibvalstu tiesibas piedalities 3aja darba.
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Padomes secinajumi (2009. gada 27. novembris) par atbalstu jaunrades paaudzei — attistot bérnu un
jaunieSu jaunrades un novatorisma spéjas, dodot iesp&jas izpausties kultiira un padarot kultioru
pieejamaku

(2009/C 301/08)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

ATGADINA jautdjuma politisko aspektu, kas ir izklastits secina-
jumu pielikuma,

APZINAS

ilgtermina problémas, ar ko sastopas Eiropas Savieniba un
tas iedzivotdji, konkréti —

— vajadzibu noturigi un bez socialas atstums3anas saglabat
vispargju konkurétspéju,

— iedzivotaju novecoSanu un nepartrauktu migraciju, kas
traucé nodrosinat nodarbinatibu un labklajibu,

— vajadzibu veicinat kultiru dialogu, pamatojoties uz
dazadu kultiru izpratni pasaulé, kura piepemta kultiru
daudzveidiba un kas ir savstarpgji saistita, ko raksturo
atra sazina, cilveku mobilitate un tirgus globalizacija,

— vajadzibu reagét uz jauno, zina$anas un sazina balstito
sabiedribu, ko raksturo sazinas tehnologijas, kas nepar-
traukti attistas, un strauja informacijas apmaina, ka ari
vajadzibu parvarét “digitalo plaisu” gan ES dalibvalstis,
gan arl to starpa,

ATZIST, ka

— sekmiga reakcija uz minétam ilgtermina probléemam prasa

ilgtermina perspektivi — ipasi pievérsties bérnu un jaunie$u
jaunrades un novatorisma spéju izkop$anai un dot iemanas
un zinaanas, lai statos preti tadam problémam,

NORADA, ka

— pastav aizvien lielaka vajadziba péc darbaspéka jaunrades,

novatorisma, sp&am pielagoties, ka ari péc labam sazinas
prasmém, ka ari vajadziba attistit elastigas un dinamiskas
uznémgjdarbibas prasmes,

personibas attistibai, identitatei, paSapzinai un piederibas
sajlitai ir svarigi, lai pieeja dazadam kultiras izpausmém,
makslinieciskajam darbibam un makslas darbiem - tapat
ari to ietekme — notiktu jau mazotné, ka ari, lai bérniem
un jaunieSiem lidz ar dazadu kultdru pieredzi un dazadu

kultiiru izpratni un citam socialas atstumtibas novérsanai
svarigam iemanam dotu ari citas aktivai pilsonibai un turp-
makai nodarbinatibai nozimigas prasmes,

— daliba kultiiras darbibas, ari tiea saskare ar maksliniekiem
visos bérnos un jaunie$os var veicinat jaunrades un novato-
risma potencialu, stimuléjot jaunrades domasanu, iztéli un
paSizpausmes,

— kult@iras un tas izpausmju — gan ka konkrétu macibu prieks-
metu, gan pievilcigu macibu metoZzu — veicinasana skolas un
citas izglitibas iestadés, ka ari neoficiala macibu vidg, saistot
dazadas zinibu jomas, palidz vispusigi attistit un motivét
cilvékus, ka ar uzlabot zinasanu apguvi un attistit jaunrades
un novatorisma spéjas,

— ta déveéta jau no dzimsanas ar digitalam tehnologijam saistita
paaudze (“born digital” generation) Eiropa ir gan kultaras radi-
taja, gan patérétdja, un, sapemot tadu iesp&ju, ta loti
prasmigi izmanto jauno mediju un digitalo tehnologiju
potencialu,

— visiem bérniem un jauniesiem nav vienada piekluve kultarai
un kultiiras mantojumam vispar un it ipasi kultiras jaun-
rades un patérina lidzekliem, un pasreizéja ckonomikas
lejupslide var vél vairak ierobezot bérnu un jauniesu iespéjas
pieklat kultarai.

PIENACIGI NEMOT VERA SUBSIDIARITATES PRINCIPU, APZINA
SADAS SESAS SEIT UZSKAITITAS PRIORITATES, LAI EIROPAS
SAVIENIBA VEICINATU JAUNRADES PAAUDZI —

1. Ieklaut bernus un jauniesus perspektivi attiecigas politikas
jomas, lai veicinatu kultiiru.

Dalibvalstim un Komisijai baitu —

i) pasreizéja un nakotnes kultiras un mediju joma istenotaja
politika, programmas un darbibas pastiprinati japievérsas
bérnu un jaunieSu, tostarp jaunu kultiiras specialistu,
konkrétam vajadzibam, lai stimulétu vinu jaunrades poten-
cialy;

ii) jaturpina attistit kultiiras jomas un citu politikas jomu part-
nerattiecibas, lai stimulétu novatorismu (piem., izglitiba un
pétnieciba, jaunatne, nodarbinatiba un sociali jautajumi,
uznéméjdarbiba, ekonomikas izaugsme un noturiga attistiba),
attiecigos gadijumos pilniba izmantojot jau esosas struktiiras
un programmas.
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2. Optimizét izglitibas jomas potencialu, lai ar kultiiras un
kultiras izpausmju starpniecibu vél vairak veicinatu
jaunradi.

Dalibvalstim batu —

i) javeicina plasaka piekluve kultirai un kultiiras izpausmém,
lickot lieta gan oficialu, gan neoficialu izglitibu, it ipasi ar
iestazu un politikas limeni strukturétam un stratégiskam
partnerattiecibam. Ipasa uzmaniba biitu japievérs bérnu un
jaunie$u jaunrades un novatorisma spgju, ka ari dazadu
kultiiru izpratnes attistibas un citu svarigu mazizglitibas
prasmju, pieméram, kultGras apzinasanas un kultdras
izpausmju, stimuléSanai;

ii) javeicina minétais process, liekot lietd, piemeéram, Ipasas
macibas un skolotaju un citu kultiras un jaunatnes joma
nodarbinatu izglitibas darbinieku papildu izglitosanu. So
procesu var arl istenot, izmantojot modernas macibu
metodes un lidzeklus, tostarp tadus, kuros izmanto informa-
cijas un komunikaciju tehnologijas (IKT), un skolas liekot
ipau uzsvaru uz tadam jomam ka humanitara izglitiba un
kultiiras izpratne. Darba ar jaunieSiem var izmantot arl
dazadas arpus skolas aktivitates, kas veicina kultiru un
radosas spéjas.

3. Stimulét un atbalstit kultiaras iestades (piem., muzejus,
bibliotekas, galerijas, teatrus), lai labak ieinteresétu
bérnus un jauniesus

Dalibvalstim batu —

i) jaatbalsta visu limenu kultiiras iestaZu centieni pilnigak
iesaistit bérnus un jaunie$us un atvieglinat piekluvi kultdiras
vértibam, kas ir valsts ipa§uma, pieméram, ar digitalizacijas
programmu starpniecibu un izglitibas darbibam, ari IKT
lietojumu, tapat ari izmatojot interaktivus risinajumus,
kuros biitu aktivi iesaistiti bérni un jauniesi.

Dalibvalstim un Komisijai batu —

i) arf turpmak jaatbalsta Europeana attistiba un javeicina dalib-
valstu pieredzes apmaina attiecigas politikas jomas, kas skar
digitalizaciju un sabiedribas piekluvi kultiras vértibam, it
ipasi, lai sasniegtu bérnus un jaunieSus.

4. Ar kultiras starpniecibu veicinat talantus un jaunradi,
kas pieder pie socialas atstumtibas novérsanas straté-
gijam, kuru uzmanibas centra ir bérni un jauniesi.

Dalibvalstim un Komisijai biitu —

i) javeicina visu bérnu un jaunie$u dabiskie talanti un jaattista
jaunrades spéjas, ieklaujot kultdru socialas atstumtibas
novérSanas stratégijas un programmas, kas gada par
bérniem un jaunieSiem, kuriem ir mazak iespéju, tostarp
bérniem invalidiem.

5. Veicinat labaku piekluvi kultiirai, visu bérnu un jauniesu
interesés izmantojot IKT.

Dalibvalstim biitu —

i) jaturpina centieni veicinat labaku piekluvi par pienemamu
maksu kultGrai un kultdras izpausmém, lietojot IKT.
Centienos bitu jatiecas aptvert visus bérnus un jaunieSus,
un dot viniem sazinas un informacijas lidzeklu lietojuma
iemanas, jo tas ir vajadzigas, lai pilniba izmantotu digitalu
tehnologiju dotas iespéjas, reizé veicinot labaku izpratni par
intelektualo ipasumu, ka ari tiesibam uz privato dzivi un
attiecigiem pienakumiem.

6. Minétaja joma atvieglinat informacijas apmainu labu
praksi un attistit “uz pieradijjumiem balstitas” zinasanas.

Lai veicinatu empiriski parbauditas politikas attistibu $aja joma —
dalibvalstim un Komisijai biitu —

i) saistiba ar iepriek§ minétajam prioritatém, izmantojot
eso$as struktiras, it ipasi atvértas koordinacijas metodi
(open method of coordination — OMC), jastimulé un jaatvieg-
lina apmainu ar paraugprakses piemériem kultfiras joma.

Komisijai batu —

i) javeicina un jaatvieglina lidzaudzu macibas un apmaina ar
paraugpraksi eso$as struktiiras, pieméram, pilsoniskas
sabiedribas platformas un dazadu dienestu ieksgjos meha-
nismus.

Dalibvalstim biitu —

iii) jastimulé kontaktu izveide, ka ari jaizmanto ekspertizes, lai
atbalstitu lémumu pienem$anu un uzlabotu darbibas
nakotné.

AICINA DALIBVALSTIS UN KOMISIJU

levérojot savas attiecigas kompetences jomas ciesi sadarboties,
lai nodrosinatu, ka Sos secindjumus pemtu véra notieko$aja
darba ar Eiropas kultiiras darba programmu (European Agenda
for Culture) un kultiras darba planu no 2008. lidz 2010. gadam.
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PIELIKUMS

POLITISKS KONTEKSTS
Pienemot $os secindjumus, Padome konkréti atgadina —
1) ANO Konvenciju par bérnu tiesibam (1989), kura ir noteiktas visu bérnu tiesibas saistiba ar kultiru;
2) Unesco Cel]vedi humanitarai izglitibai, Lisabona, 2006. gada 6.-9. marts;
3) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra ieteikumu par pamatprasmém muazizglitiba;

4) Komisijas 2007. gada 10. maija pazinojumu par Eiropas kultiras programmu augos$as globalizacijas apstaklos un
Padomes 2007. gada 16. novembra rezoliciju par Eiropas kultiiras programmu, ka ari Padomes secinajumus par
2008.-2010. gada darba planu kultGras joma, kura starp piecam prioritaram ricibas jomam ir ietverta piekluves
veicinagana kultdirai, it Ipasi sinergija ar izglitibu, galvenokart humanitaro izglitibu;

5) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Lémumu par Eiropas RadoSuma un inovacijas gadu;

6) Padomes 2007. gada 24. maija secinajumus par kultGras un jaunrades nozares ieguldfjumu Lisabonas mérku
sasniegsana, kuros uzsvérts, ka kultiiras darbibam un jaunrades nozarém ir biitiska nozime jauninajumu un tehno-
logiju veicinasana, un tas ir galvenais noturigas izaugsmes dzinéjspeks;

7) Padomes 2007. gada 15. novembra Rezoliiciju par jaunam darba vietam vajadzigam jaunam prasmém un Komisijas

2008. gada 2. jalija pienemto pazinojumu par atjauninatu socialo programmu — XXI gadsimta Eiropas iesp&jam,
pieejamibu un solidaritati — kura bérni un jaunie$i starp citam prioritatém ir atziti par nakotnes nesgjiem;

8) Prezidentvalsts secinajumus 2008. gada 13. un 14. marta Eiropadomé, kuros par galveno nakotnes izaugsmes faktoru
ir atzita vajadziba pilniba izkopt Eiropas iedzivotaju novatorisma un jaunrades potencialu, pamatojoties uz Eiropas
kultiiru un izcilibu zinatnes joma;

9) Padomes 2008. gada 22. maija secinajumus par kompetenci dazadu kultiru joma;
10) Komisijas 2009. gada 27. aprila pazinojumu par ES stratégiju, ka investét jaunieSos un nodro$inat viniem pilnvértigas
iespéjas, atjauninatu atklatas koordinacijas metodi, ar ko risinat jaunie$u problemas un dot viniem jaunas iespgjas, un

Padomes 2009. gada 27. novembra rezoliciju, ar ko izveido atjaunotu sistému Eiropas sadarbibai jaunatnes joma
(2010-2018).

Pétijumi un konferences

1. Petijums par kultiiras ietekmi uz jaunrades sp&jam un pétijums par kultiiras pieejamibu jauniesiem, abus ir pasitijusi
Eiropas Komisija.

2. Eurydice pétijums par Eiropas skolu izglitibu humanitara un kultaras joma (2009).
3. Petijums par daudzvalodibas ieguldijumu jaunradé (2009. gada 16. jilijs).

4. Pétijums, lai izveidotu labakas prakses uzskaiti, veidojot saikni starp kultiru un izglitibu dalibvalstis, kandidatvalstis
un EEZ valstis (2004).

5. Geteborga 2009. gada 29. un 30. jilija notikusi konference par atbalstu jaunrades paaudzei.
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Padomes secinajumi (2009. gada 27. novembris) par plassazinas lidzeklu lietotprasmi digitala vide

(2009/C 301/09)

PADOME

ATKARTOTI APLIECINA, ka t3 3o jautdjumu risina, izmantojot
politiku, kas izklastita tas 2008. gada 21. un 22. maija secina-
jumos par Eiropas pieeju plassazinas lidzeklu lietotprasmei digi-
tala vide (1),

SVEIC Komisijas 2009. gada 20. augusta ieteikumu par plassa-
zinas lidzeklu lietotprasmi digitala vidé, palidzot audiovizualas
un satura nozares konkurétspgjas un zinasanu sabiedribas veido-
$anai, kura nebiitu atstumtibas, un it ipasi —

— to, ka likts uzsvars uz nozares, ari visu viedu plassazinas
lidzeklu aktivu iesaisti, veicinot ierosmes izkopt pla$sazinas
lidzeklu lietotprasmi,

— to, ka ir atzits — izglitibas sistémas var bit Joti nozimigas, lai
saistiba ar dalibvalstu mazizglitibas stratégijam veicinatu
plassazinas lidzeklu lietotprasmi, proti, spgjas piekliit plassa-
zinas lidzekliem, ka ari saprast, kritiski noveértét, radit un
izplatit plassazinas lidzeklu saturu,

— Komisijas ieceres panakt lielaku vienpratibu par plassazinas
lidzeklu lietotprasmi, atbalstit labas prakses analizi un dalib-
valstu savstarp&ju apmainu un izstradat instrumentus, kas
paredzéti, lai palidzétu dalibvalstim un Komisijai izmérit
plassazinas lidzeklu lietotprasmi visa Eiropa.

UZSVER SADUS PAPILDU APSVERUMUS

— Veicinot plassazinas lidzeklu lietotprasmi, ir batiski atzit, ka
digitala revolicija ir atnesusi nozimigus ieguvumus un
iespgjas, bagatinajusi cilveku dzivi, dodot iespgju sazinaties,
macities un radit, un mainjjusi sabiedribas un tautsaimnie-
cibas organizaciju. Atbildigs un gudrs jauno tehnologiju un
jauno plassazinas lidzeklu lietojums prasa, lai cilveki apzi-
natos apdraudéjumus un ievérotu attiecigus tiesibu aktus, bet
tadiem jautagjumiem bitu japievérSas plassazinas lidzeklu
lietotprasmes politika visparéja, iedrosinosa véstijuma forma.

— Kaut ari ir tiesa, ka plassazinas lidzeklu nozarei ir batiska
nozime, veicinot plassazinas lidzeklu lietotprasmi, svarigi ir
uzsvért plassazinas lidzeklu neatkaribu un to, ka dalib-
valstim ir dazadas pieejas, ka veicinat labas prakses un stan-
dartu izstradi plassazinas lidzeklu nozarg, kur divi no vaira-
kiem iespgjamiem risindgjumiem ir pasregulacija vai kopiga
regulacija. Tapat ir svarigi nemt véra daudzas ierosmes plas-
sazinas lidzeklu lietotprasmes joma, ko jau isteno plassa-
zinas lidzeklu nozare un kultiiras iestades, nevalstiskas orga-
nizacijas, ka ari brivpratigie dalibnieki, un ari turpmak at-
balstit tadas ierosmes.

— Veicinot plassazinas lidzeklu lietotprasmi, ipasa uzmaniba
batu japievér§ tam, ka dazadam sabiedribas grupam var
bt dazadas vajadzibas un atticksmes, ka ari atskirigas
iespgjas pieklat plassazinas lidzekliem. Pieméram, bérni un
jaunie$i biezak ir dabiski gatavi lietot jaunus plassazinas
lidzeklus un izmantot jaunas tehnologijas, toties pieaugusie
meédz bit uzkrajusi lielaku pieredzi, kas var palidzét kritiski
analizét plassazinas lidzeklu piedavato saturu. Stratégijas, ka
uzlabot plassazinas lidzeklu lietotprasmi, pilniba ir japem
véra visas tadas atskiribas, un javeicina dazadu sabiedribas
grupu un interesu dialogi. Vienlaikus dalibvalstim batu jatur-
pina Istenot un pastiprinat stratégijas, kuru mérkis ir nodro-
Sinat, lai tehnologijas batu pilsoniem plasak pieejamas un
pieklastamas.

— Izglitibas sistémai, ari formalai izglitibai, pa$macibai un
neformalai izglitibai, var bat svariga nozime, attistot un
izkopjot plassazinas lidzeklu lietotprasmi, ka ari jaunradi
un novatorisma potencialu visos sabiedribas loceklos un jo
ipadi bérnos un jaunieSos, kam pasiem var biit svariga vieta,
gimenés nododot talak tadas prasmes. Izglitibas politikas
sakara ir jaatgadina, ka Eiropas Parlamenta un Padomes
2006. gada 18. decembra ieteikuma par galvenam muaziz-
glitibas prasmém “digitala kompetence” un “kultdras
izpratne un izpausmes” cita starpa ir minétas ka divas
galvenas prasmes. Dalibvalstim, attistot plassazinas lidzeklu
lietotprasmi izglitibas joma, biitu janem véra pamatprincipu
kopums, kas dots 2006. gada ieteikuma. Turklat mizizgli-
tibas programmas varétu bt viens no iespéjamiem atbalsta
rikiem plassazipas lidzeklu lietotprasmes sekméSanai.

— Kaut arT tiesa, ka plassazinas lidzeklu lietotprasme ir dina-
misks jédziens, kas attistas, un vienotu izpratni par $o
jedzienu ietekmé kultiiru, tehnologiju, nozaru un paaudzu
atSkiribas, tapat ir skaidrs, ka, pasaules méroga attistoties
internetam, galvenai sazinas infrastruktfiras dalai, plagsazinas
lidzek]u joma aina, kas paveras Eiropas un paréjas pasaules
iedzivotajiem, klast aizvien lidzigaka. Talab dalibvalstim
biitu pamazam javar un jaapzinas vajadziba izstradat krite-
rijus, ka izvértét plassazinas lidzeklu lietotprasmes limenus,
ka paredzéts audiovizualo mediju pakalpojumu direktivas
26. panta, reiz€ npemot véra ari to, ka kritérijos un izverte-
jumos jaatspogulojas dazadiem priek$nosacijumiem, kas
pastav dalibvalstis. Dalibvalstis un Komisija, veicot $o uzde-
vumu, ir aicinatas pilniba sadarboties.

AICINA KOMISJJU UN DALIBVALSTIS, attiecigi saskana ar savu
kompetenci izstradajot politiku par plassazinas lidzeklu lietot-
prasmi, pienacigi nemt véra $os, ka ari 2008. gada 21. un
22. maija secinajumus.

() OV C 140, 6.6.2008., 8. Ipp.
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KOMISIJA

Euro mainas kurss (')

2009. gada 10. decembris

(2009/C 301/10)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,4730 AUD Australijas dolars 1,6074
JPY Japanas jena 130,03 CAD  Kanadas dolars 1,5472
DKK Danijas krona 7,4417 HKD  Hongkongas dolars 11,4168
GBP Lielbritanijas marcina 0,90430 NZD Jaunzelandes dolars 2,0236
SEK Zviedrijas krona 10,4367 SGD Singapiiras dolars 2,0473
CHF Sveices franks 1,5113 KRW  Dienvidkorejas vona 1716,40
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,0565
NOK Norvégijas krona 8,4355 CNY Kinas juana renminbi 10,0556
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK Horvatijas kuna 7,2668
CZK Cehijas krona 25,705 IDR Indonézijas ripija 13 905,61
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 5,0045
HUF Ungarijas forints 272,05 PHP Filipinu peso 68,075
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 44,8505
LVL Latvijas lats 0,7072 THB Taizemes bats 48,793
PLN Polijas zlots 4,1405 BRL Brazilijas reals 2,5904
RON Rumanijas leja 4,2382 MXN  Meksikas peso 19,0312
TRY Turcijas lira 2,2020 INR Indijas riipija 68,7000

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Padomdevéjas komitejas aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla jautijumos atzinums, kas
sniegts tas 2009. gada 19. jinija sanaksmé par léemuma projektu lieta COMP/39.396 — Kalcija karbids

(2009/C 301/11)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijas veiktajam faktu novértgjumam, kas kvalificgjami ka
vienosanas un/vai saskanota darbiba EK liguma 81. panta un EEZ liguma 53. panta nozimé.

2. Padomdevéja komiteja piekrit, ka $is vieno$anas un/vai saskanotu darbibu kopums ir vienots un ilgstoss
parkapums taja laika posma, kad tas pastavéja.

3. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijai, ka vienoSanos unfvai saskanotu darbibu meérkis ir
konkurences ierobezoSana.

4. Padomdevgja komiteja piekrit Eiropas Komisijas veiktajam noveértéjumam par parkapuma ilgumu attieciba
uz katru adresatu.

5. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijas [émuma projekta izdaritajam secinajumam, ka adresatu
vienoanas un/vai saskanota darbiba varéja ievérojami ietekmet tirdzniecibu starp ES dalibvalstim un EEZ
liguma ligumslédz&jam pusém.

6. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijas lémuma projektam attieciba uz lémuma adresatiem, jo
1pasi atsaucoties uz atbildibas piedévéSanu attiecigo grupu matesuzneémumiem.

7. Padomdevéja komiteja iesaka tas atzinumu publicét Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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Padomdevéjas komitejas aizliegtu vienosanos un dominéjosa stavokla jautajumos atzinums, kas tika
sniegts tas 2009. gada 17. jalija sanaksmé par léemuma projektu lieta COMP[39.396 - Kalcija karbids

(2009/C 301/12)

1. Padomdevgja komiteja piekrit Komisijai par naudassodu pamatsummam.

2. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas viedoklim par pamatsummas palielinaSanu vainu pastiprino$u
apstaklu dél.

3. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai attieciba uz naudassoda summu samazinajumiem, pamatojoties
uz 2006. gada Komisijas pazinojumu par naudassoda neuzlikSanu vai samazinasanu kartelu gadijumos.

4. Padomdevéja komiteja pickrit Komisijas viedoklim par naudassodu galigajam summam.

5. Padomdevéja komiteja iesaka tas atzinumu publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Nobeiguma zinojums (') lieta COMP/[39.396 Kalcija karbids (et al.)
(2009/C 301/13)

No lémuma projekta izriet $adi apsvérumi.

PAMATINFORMACIJA

Komisija 2006. gada novembri sanéma kalcija karbida pulvera un kalcija karbida granulu razotajuznémuma
pieteikumu par atbrivojumu no naudassoda. Péc tam Komisija veica parbaudes $aja uzpémuma. Péc $im
parbaudém 2007. gada un 2008. gada sakuma tika iesniegti pieteikumi par iecietibu. Pamatojoties uz
ievakto informaciju, Komisija nonaca pie sakotnéa secindgjuma, ka septinas uznémumu grupas dazados
laikposmos, sakot no 2004. gada 7. aprila lidz 2007. gada 16. janvarim, piedalijas vienota un ilgstosa
EK liguma 81. panta un EEZ liguma 53. panta parkapuma, nosakot cenas un apmainoties ar konfidencialu
komercinformaciju par kalcija karbida pulvera piegadi metalriipniecibas uznémumiem, kalcija karbida
granulu piegadi gazes ieguves uzpémumiem un magnija granulu piegadi metalriipniecibas uzpémumiem.

RAKSTISKA PROCEDURA
Iebildumu dokuments

Péc iepriek§ minétajiem pieteikumiem par iecietibu un turpmakas izmekléSanas Komisija 2008. gada
24. junija nositja iebildumu dokumentu $adiem adresatiem saistiba ar Liguma 81. panta un EEZ liguma
53. panta iesp&jamiem parkapumiem:

Carbide Sweden AB un ta galvenajam matesuznémumam Akzo Nobel NV (kopa dévéti par Akzo); Almamet
GmbH (Almamet); Donau Chemie AG (Donau Chemie); non ferrum Metallpulver GmbH Co. KG un ta galve-
najam matesuznémumam ECKA Granulate GmbH & Co. KG (kopa ar non ferrum déveti par Ecka); Novdcke
chemické zdvody, a.s. (NCHZ) un ta bijusajam matesuznémumam 1. garantovand a.s. (Garantovand); SKW
Stahl-Metallurgie GmbH (SKW), ta matesuznémumam SKW Stahl-Metallurgie Holding AG (SKW Holding), ta
bijusajam galvenajam matesuznémumam ARQUES Industries AG (ARQUES), ta bijusajam galvenajam mates-
uznémumam AlzChem Hart GmbH (AlzChem) un ta bijuSajam galvenajam matesuznémumam Evonik Degussa
GmbH (Degussa), ka ari TDR-Metalurgija d.d. (TDR) un ta biju§ajam matesuznémumam Holding Slovenske
elektrarne d.o.o. (HSE).

Piekluve lietas materialiem

Puses péc pieprasijuma sanéma piekluvi lietas materialiem DVD formata. Turklat Komisijas telpas pusém
tika sniegta piekluve mutiskajiem un rakstiskajiem pazinojumiem par iecietibu.

Pusém nebija jautdgjumu saistiba ar piekluvi lietas materialiem.

Termina pagarindjumi atbilZu sniegSanai uz iebildumu dokumentu

Iebildumu dokumenta adresatiem sakotnéji bija pieskirts tris ménesu termin$ atbilzu iesnieganai, sakot no
nakamas dienas péc DVD sapems$anas. Péc tam, kad man tika iesniegti pamatoti pieprasijumi, es uzpému-
miem ARQUES un NCHZ pieskiru nelielus termina pagarinajumus (attiecigi piecas un Cetras dienas). Visas
puses atbildgja noteiktaja laika, iznemot TDR, kur§ savu atbildi neiesniedza.

MUTISKA PROCEDURA
Mutiska uzklausiSana

Mutiska uzklausiSana notika 2008. gada 10. un 11. novembri, un taja piedalijas parstavji no uznémumiem
Akzo, Almamet, Donau Chemie, ECKA, NCHZ, SKW, SKW Holding, ARQUES, AlzChem, Degussa un HSE. TDR
nepieprasija mutisku uzklausiSanu.

Pirms mutiskas uzklausiSanas viens uznémums pieprasija rikot slégtu sanaksmi. Ta ka $is uznémums atzina,
ka ierosinataja slégtaja sanaksmé sniedzama informacija varétu attiekties uz kada cita uzpémuma aizstavibu,
ka praktisks risinajums tika ierosinats minétas informacijas saturu atklat $im citam uzpémuma izmekléSanas
vélaka posma.

(") Saskana ar 15. un 16. pantu Komisijas 2001. gada 23. maija Lémuma (2001/462/EK, EOTK) par uzklausisanas
amatpersonu darba uzdevumiem dazos tiesas procesos par konkurenci (OV L 162, 19.6.2001., 21. Ipp.).
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Es izskatiju $o ligumu, nemot véra pamattiesibas tikt uzklausitam ('), jo tas nebija strictu sensu pamatots ar
vajadzibu aizsargat komercnoslépumus un citu konfidencialu informaciju (?). Izsverot visus faktorus, es
noraidiju 3o ligumu, jo slégtd sanaksme, ja tada tiktu atlauta, liegtu $im citam uznémumam iespgju
dalibvalstu, uzklausiSanas amatpersonas, juridiska dienesta un citu Komisijas dienestu parstavju klatbaitné
sniegt mutisku atbildi uz apgalvojumiem, kas vérsti pret $o uznémumu.

Dazus méne$us péc mutiskas uzklausiSanas minétais uznémums ladza veikt papildu mutisko uzklausiSanu,
lai informétu par jautdgjumu, saistiba ar kuru tas ieprieks bija pieprasijis rikot slégto sanaksmi. Es noraidiju $o
ligumu, jo tiesibas uz mutisko uzklausiSanu ir atkarigas no iebildlumu dokumenta izdosanas un tiek
pieskirtas vienu reizi (}). Tomér es lavu $im uznémumam divu nedélu laika iesniegt papildu rakstiskas
atsauksmes par minéto jautajumu.

Pirms minéta liguma un péc mutiskas uzklausiSanas Garantovand 2008. gada 11. novembri ladza mutisku
uzklausiSanu. Ar 2008. gada 17. novembra véstuli es noraidiju $o ligumu, jo Garantovand ne sava rakstiskaja
atbildé, ne tai sekojosa elektroniskaja saraksté ar darba grupu nebija lidzis mutisku uzklausiSanu.

Maksatnespéja

Vairaki uznémumi savas rakstiskajas atbildés unfvai mutiskaja uzklausisana apgalvoja, ka tie nav spéjigi
samaksat iespgjamo naudassodu. Lai parbauditu Sos apgalvojumus, Komisijas dienesti péc mutiskas uzklau-
si§anas Siem uzpémumiem nositija informacijas pieprasjumus.

LEMUMA PROJEKTS

Degussa iesniedza Komisijai pieradijumus, ar ko pamatoja, ka SKW ipasumtiesibu nodosana starp Degussa un
ARQUES notika 2004. gada 30. augusta, nevis 2004. gada 13. septembri, ka tas minéts iebildumu doku-
menta. Komisija parbaudija $o informaciju, vérSoties pie SKW un ARQUES un laujot Siem uzpémumiem
sniegt savas atsauksmes. SKW un ARQUES rakstiski apstiprinaja minéto datumu. Lémuma projekta ir minéts
pareizais datums, kad sakas ARQUES un SKW atbildiba par parkapumu — 2004. gada 30. augusts.

Manuprat, lémuma projekts attiecas tikai uz iebildumiem, attieciba uz kuriem pusém tika dota iespéja paust
savu viedokli.

Es uzskatu, ka $aja lieta ir ievérotas visu procesa dalibnicku tiesibas tikt uzklausitiem.
Briselé, 2009. gada 9. julija

Karen WILLIAMS

(") Saistiba ar jédziena “konfidenciala informacija” plaso interpretaciju skatit arT Komisijas pazinojuma par piekluvi lietas
materialiem (OV C 325, 22.12.2005., 7. Ipp.) 19. punktu.

(?) Skatit Regulas (EK) Nr. 773/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 18. lpp.) 14. panta 6. punktu.

(%) Skatit 27. panta 1. punktu Regula (EK) Nr. 1/2003 (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.), 12. pantu Regula (EK) Nr. 773/2004
(OV L 123, 27.4.2004., 18. Ipp.) un 7. pantu Komisijas 2001. gada 23. maija Lémuma par uzklausiSanas amatpersonu
darba uzdevumiem dazos tiesas procesos par konkurenci (OV L 162, 19.6.2001., 21. Ipp.).
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Komisijas léemuma kopsavilkums
(2009. gada 22. jalijs)
par procediiru saskapa ar EK liguma 81. pantu un EEZ liguma 53. pantu

(Lieta COMP/39.396 — Teéraudriipnieciba un gazes ieguves riipnieciba izmantojamais kalcija karbids
un reagenti, kuru sastava ir magnijs)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 5791)
(Autentisks ir tikai teksts anglu, slovaku, slovénu un vacu valoda)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/14)

Atbilstosi 30. panta noteikumiem Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (') Komisija ar So publice uznemumu nosau-
kumus un lemuma galveno saturu, tostarp visus uzliktos sodus, nemot vera uzneémumu likumigds intereses to komerc-
noslepumu aizsargasana. Lemuma nekonfidencidala versija ir pieejama Konkurences generaldirektorata timekla vietne:

11.12.2009.

(1)

http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/

1. IEVADS

Sis lemums ir adreséts piecpadsmit juridiskam personam
saistiba ar Liguma 81. panta un EEZ liguma 53. panta
parkapumu. Parkapumu izdarija lielakie piegadataji, kuri
teraudriipniecibas un gazes ieguves riipniecibas uznému-
miem piegada kalcija karbidu un magniju. Sie piegadataji
iesaistijas tirgus sadaliSana, cenu noteik3ana, klientu sadalé
un apmaina ar konfidencialu informaciju par klientiem

17. julija sniedza labvéligu atzinumu, un Komisija
2009. gada 22. julija pienéma lémumu.

2.2. Parkapuma kopsavilkums

EEZ, iznemot Spanija, Portugalé, Apvienotaja Karalisté un (4) Sis lemums attiecas uz vienotu un ilg_sto_§u EK ngfnf‘

Trija. Sa lémuma noliika uzskata, ka parkapums ilga no 81. panta un EEZ liguma 53. panta parkapumu saistiba

2004. gada 7. aprila lidz 2007. gada 16. janvarim. ar kalcija karbida pulveri, kalcija karbida granulam un
magnija granulam. Kalcija karbidu granulu veida izmanto
gazes ieguves riipnieciba, lai raZotu acetilénu (gaze, ko
izmanto metinasanai un grieSanai). Kalcija karbidu pulvera
veida izmanto téraudriipnieciba deoksidacijas un desulfuri-
zacijas noliikos. Arl magnija granulas izmanto téraudrip-

2 LIETAS APRAKSTS nieciba desulfurizacijas noliikos.
2.1. Procedira

So lietu uzsaka, pamatojoties uz Akzo Nobel NV pietei-

kumu par atbrivojumu no naudassoda. Parbaudés, kas . i o o o

tika veiktas 2007. gada janvari, Komisija ieguva turpmakus (5) S? kartc?la meérkis bl]? l?s,‘?‘lc_let tirgu, postablhzejot piega-

pieradijumus. Turklat Komisija sanéma Cetrus pieteikumus d_ata)u t1rgu§ ,dfll_as’ lai Ve1c1{1atu. ce{lu plealiguml_l u.n st.1n_11.1—

(Donau Chemie, Almamet, Degussa un NCHZ) saskand ar letu_renta.blhtatl_. _Kartela {Z\{elfl(zsane.ls saklima iesaistitie

Pazinojumu par iecietibu un nositija vairakus informacijas uzne‘n}uml‘ saskaras— ar Pahelmatam ‘1zm.a}<_sam (kOkS? un

pieprasjumus. @erguﬁ), ]auda_s_fzgrpal}kl_lmu .(ko izraisija_ tehnolpgwka
inovacija), patérétaju lielaku ietekmi tirgl (pateicoties
apvienoSanai Eiropas téraudriipnieciba un gazes ieguves
ripnieciba) un tieSo importu no Kinas (magnija granulas).

Iebildumu dokuments tika izdots 2008. gada 25. junija, un

visiem uzpémumiem tika dota iespéja pieklat lietas mate-

ridliem un sagatavot savu aizstavibu rakstiska veida, (6) Kartela dalibnieki vienojas par tabulu, kura tika noteiktas

atbildot uz Komisijas sakotnéjo viedokli, ka arT piedalities
2008. gada 10. un 11. novembra mutiskaja uzklausiSana.
Padomdevgja komiteja aizliegtu vienosanos un domingjosa
stavokla jautagjumos 2009. gada 19. jinija un 2009. gada

() OV L 1, 4.1.2003,, 1. Ipp.

uzpémumu tirgus dalas un kura tika regulari atjauninata
uznémumu sandksmés. Turklat tie vienojas par cenu palie-
linagjumiem un/vai atsevisku klientu sadali. Kartela dalib-
nieki koordingja savas piegades, apmainoties ar informa-
ciju, lai veicinatu un/vai uzraudzitu ar pardoSanas apjo-
miem un cenam saistito noligumu Istenoganu.
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(7) Katrs adresats tiek saukts pie atbildibas, pamatojoties uz ta

(10

=

iesaisti kartela noligumos, t. i., vai nu ka tiesais dalibnieks,
vai arT matesuznémuma gadjjuma — ka netieSais dalibnieks,
jo meitasuznémuma ricibu attiecina uz matesuznémumu,
ja parkapuma laika matesuznémums ir izskirosi ietekméjis
meitasuznémumu darbibas.

2.3. Adresati un parkapuma ilgums

1. garantovand a.s. (7.4.2004.-16.1.2007.); Akzo Nobel NV

3.11.2004.-20.11.2006.); Almamet GmbH
22.4.2004.-16.1.2007.); AlzChem Hart GmbH
22.4.2004.-30.8.2004.); ARQUES Industries AG
30.8.2004.-16.1.2007.); Carbide Sweden AB

Donau Chemie AG

7.4.2004.-16.1.2007.); ECKA Granulate GmbH & Co KG
14.7.2005-16.1.2007.);  Evonik ~ Degussa ~ GmbH
22.4.2004.-30.8.2004.); Holding Slovenske elektrarne d.o.o.
7.4.2004.-20.12.2006.); non ferrum Metallpulver GmbH &
Co KG (14.7.2005.-16.1.2007.); Novdcke chemické zdvody,
a.s. (7.4.2004.-16.1.2007.); SKW Stahl-Metallurgie GmbH
(22.4.2004.-16.1.2007.); SKW Stahl-Metallurgie Holding
AG (30.8.2004.-16.1.2007.); TDR Metalurgija d.d.
(7.4.2004.-16.1.2007.).

(
(
2
(3.11.2004.-20.11.2006.);
(
(
(
(

2.4. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

$a lémuma pamata ir 2006. gada Pamatnostadnes naudas-
soda aprékinasanai. Ar to tiek uzlikts naudassods Holding
Slovenske elektrarne d.o.o., kas ir uznémuma TDR Metalurgija
d.d. bijusais matesuznémums. Meitasuznémums tika likvi-
déts krietnu laiku pirms $a lémuma pienemsanas, un
naudassods tam netiek piemeérots.

2.4.1. Naudassoda pamatsumma

Naudassoda pamatsumma ir noteikta 17 % apméra no
uznémuma pardoto precu vértibas, kas tie$i vai netiesi
bija saistitas ar parkapumu, konkrétaja geografiskaja terito-
rija ta pédeja pilna budzeta gada laika, kad uzpeémums bijis
iesaistits parkapuma. Tika pemti véra kartela dazadie
aspekti un apvienota tirgus dala.

(11) Pamatsummu reizina ar gadu skaitu, kuru gaita uznémums

(12

(13

(14

—

)

=

=

piedalijies parkapuma, katram uznémumam 3$o gadu skaitu
aprékinot atseviski.

2.4.2. Pamatsummas korigesana
2.42.1. Vainu pastiprino$i apstakli

Recidivisms ir vainu pastiprino$s apstaklis uznémumam
Evonik Degussa (nemts véra viens ieprieksgjs lemums
kartela lieta) un Akzo Nobel NV (nemti véra Cetri iepriekséji
lémumi kartelu lietas), un naudassods Siem uznémumiem
tiek attiecigi palielinats par 50 % un 100 %.

2.4.2.2. Ipass naudassoda
preventiva noluka

palielindjums

Nemot véra parkapuma veidu un geografisko teritoriju,
naudassods tiek palielinats par 17 %, lai uznémumus attu-
rétu no horizontalas vienosanas par cenu noteiksanu un
tirgus sadali.

2.4.3. 2002. gada Pazinojuma par iecietibu piemérosana —
naudassoda samazinasana

Attieciba uz 2002. gada Pazinojuma par iecietibu piemé-
roSanu Akzo Nobel ir pieskirts 100 % naudassoda samazi-
najums, Donau Chemie — 35 % samazinajums un Evonik
Degussa — 20 % samazinajums. Almamet un NCHZ pietei-
kumi tika noraiditi, jo tiem nebija ievérojamas pievienotas
vértibas, salidzinot ar Komisija riciba jau eso3o informaciju.

2.4.4. Maksatspeja saskana ar 35. punktu Pamatnostadnés
naudassoda aprekinasanai

Vairaki uzpémumi apgalvo, ka tie nav spgjigi samaksat
naudassodu. Sie apgalvojumi tika analizéti, pamatojoties
uz 35. punktu Pamatnostadnés naudassoda aprékinasanai,
un noraiditi. Arpus 2006. gada Pamatnostadnu naudassoda
aprékinasanai 35. punkta pieméroSanas jomas uzné-
mumam Almamet naudassods tika samazinats par 20 %,
pamatojoties uz uzpémuma ipaSajiem apstakliem, finan-
sialo situdciju un naudassoda preventivo iedarbibu.

3. AR SO LEMUMU UZLIKTIE NAUDASSODI

a) Almamet GmbH:
b) Carbide Sweden AB un Akzo Nobel N.V solidari:

¢) Donau Chemie AG:

d) non ferrum Metallpulver GmbH & Co KG un ECKA Granulate GmbH & Co KG

solidari:

) Novdcke chemické zdvody un 1. garantovand a.s. solidari:

EUR 3 040 000

EUR 0

EUR 5 000 000

EUR 6 400 000

EUR 19 600 000
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f) SKW Stahl-Metallurgie Holding AG, ARQUES Industries AG un SKW Stahl-
Metallurgie GmbH solidari:

g) Evonik Degussa GmbH, AlzChem Hart GmbH un SKW Stahl-Metallurgie
GmbH solidari:

h) Evonik Degussa GmbH un AlzChem Hart GmbH solidari:

i) Holding Slovenske elektrarne d.o.o.:

EUR 13 300 000

EUR 1 040 000

EUR 3 640 000

EUR 9 100 000
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigim ar kopé&jo tirgu, piemérojot
Liguma 87. un 88. pantu (visparéja grupu atbrivojuma regula)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/15)

Valsts atbalsta numurs X 261/09
Dalibvalsts Italija
Dalibvalsts atsauces numurs —
Regiona nosaukums (NUTS) Trento

Neatbalstami regioni

Pieskirgja iestade

Provincia autonoma di Trento
Piazza Dante 15

38100 Trento TN

ITALIA

http://www.provincia.tn.it/

Atbalsta pasakuma nosaukums

Adozione di sistemi informatici per l'innovazione aziendale

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Bando «adozione di sistemi informatici per l'innovazione aziendale» pubblicato
sul Bollettino Ufficiale della Regione Trentino-Alto Adige n. 8 di data
17 febbraio 2009, parte I-1I

Base comunitaria: regolamento (CE) n. 1083/2006

Pasakuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

llgums

31.7.2009.-30.6.2012.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sanémgja veids

MVU

Kopéjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 2,60 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Dotacija

Atsauce uz Komisijas lemumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas

Regolamento (CE) n. 800/2008 — 2,60 milioni di EUR

fondiem
Marki Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta | v atvieglojumi %
’ maksimala summa valsts valata
Atbalsts ieguldijumiem MVU un nodarbina- | 20 % —
tibai (15. pants)
Atbalsts inovacijas konsultaciju pakalpoju- | EUR 120 000 —
miem un inovacijas atbalsta pakalpojumiem
(36. pants)
Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http:/[www.puntoeuropa.provincia.tn.it/

http:/[www.artigianato.provincia.tn.it/


http://www.provincia.tn.it/
http://www.puntoeuropa.provincia.tn.it/
http://www.artigianato.provincia.tn.it/
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Valsts atbalsta numurs X 262/09
Dalibvalsts Italija
Dalibvalsts atsauces numurs —
Regiona nosaukums (NUTS) Campania

87. panta 3. punkta a) apak$punkts

Pieskiréja iestade

Regione Campania
Via S. Lucia 81
80132 Napoli NA
ITALIA

http:/[www.regione.campania.it

Atbalsta pasakuma nosaukums

Contratto di Programma Regionale

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Atticolo 2 della legge regionale n. 12 del 28.11.2007; regolamento n. 4 del

28.11.2007; d.lgs. 123/98;

Pasakuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

Ilgums

2.2.2009.-31.12.2013.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sanéméja veids

MVU
liels uznémums

Kopgjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 91,00 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Procentu likmes subsidija, Dotacija

Atsauce uz Komisijas lemumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem

Delibera di Giunta Regionale n. 514 del 21.3.2008 — 188,50 milioni di

EUR

Meérki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta
maksimala summa valsts valiita

MVU atvieglojumi %

Regionalais atbalsts ieguldfjumiem un nodar- | 30 % 20 %
binatibai (13. pants) Shéma

Atbalsts konsultacijam MVU (26. pants) 50 % —
Fundamentalie pétijumi (31. panta 2. punkta | 100 % —
a) apakSpunkts)

Rapnieciskie pétijumi (31. panta 2. punkta | 50 % 20 %
b) apakspunkts)

Eksperimentala izstrade (31. panta 2. punkta | 25 % 20 %
¢) apakspunkts)

Atbalsts tehniskai prieksizpétei (32. pants) 75 % —
Atbalsts MVU riipnieciska ipasuma tiesibu | 100 % —
izmaksam (33. pants)

Atbalsts inovacijas konsultaciju pakalpoju- | EUR 200 000 —

miem un inovacijas atbalsta pakalpojumiem
(36. pants)
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Specialas macibas (38. panta 1. punkts) 25% 10 %

Visparéjas macibas (38. panta 2. punkts) 60 % 20 %

Atbalsts nelabveligaka situacija esosu darba | 50 % —
néméju pienemsanai darba, pieskirot subsi-
dijas algam (40. pants)

Atbalsts personu ar invaliditati nodarbinasanai | 60 % —
algota darba, pieskirot subsidijas algam
(41. pants)

Atbalsts, ar ko kompensé papildu izmaksas | 100 % —
straddjosu personu ar invaliditati nodarbina-
anai (42. pants)

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http:/[www.economiacampania.net

Valsts atbalsta numurs X 263/09

Dalibvalsts Italija

Dalibvalsts atsauces numurs —

Regiona nosaukums (NUTS) Campania
87. panta 3. punkta a) apak$punkts

Pieskirgja iestade Regione Campania
Via S. Lucia 81
80132 Napoli NA
ITALIA

http:/[www.regione.campania.it

Atbalsta pasakuma nosaukums Incentivi per l'innovazione e sviluppo

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz | Lr. n. 12 del 28.11.2007; regolamento n. 7 del 28.11.2007; L.r. n. 24 del
attiecigo valsts oficialo publikaciju) 29.12.2005 articolo 8 e succ. mod. (PASER); d.lgs. 123/1998; decreto
Ministro  Attivita Produttive 18.4.2005 pubbl. sulla G.U. n. 238 del
12.10.2005 (Fondo di Garanzia per le piccole e medie imprese di cui alla
legge 662/1996); carta degli aiuti di stato a finalita regionale approvata il

28.11.2007;
Pasakuma veids Shéma
Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums —
llgums 29.1.2009.-31.12.2013.
Attiecigas tautsaimniecibas nozares Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu
Sanéméja veids MVU

Kopégjais saskana ar shému ieplanotais gada | EUR 80,00 (miljonos)
budzets

Garantijam —

Atbalsta instruments (5. pants) Procentu likmes subsidija, Dotacija

Atsauce uz Komisijas lemumu —

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas | Delibera di Giunta Regionale n. 514 del 21.3.2008 — 50,00 milioni di
fondiem EUR
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Merki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta
maksimala summa valsts valiita

MVU atvieglojumi %

Regionalais atbalsts ieguldjjumiem un nodar-
binatibai (13. pants) Shéma

50 %

leguldfjumu atbalsts vides aizsardzibai, lai
veicinatu atjaunojamu energijas avotu izman-
tofanu (23. pants)

50 %

Atbalsts inovacijas konsultaciju pakalpoju-
miem un inovacijas atbalsta pakalpojumiem
(36. pants)

EUR 100 000

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http:/[www.economiacampania.net/index001.php?part=m&idc=42

Valsts atbalsta numurs X 264/09
Dalibvalsts Italija
Dalibvalsts atsauces numurs —
Regiona nosaukums (NUTS) Veneto

87. panta 3. punkta c) apakSpunkts

Pieskiréja iestade

Regione del Veneto

Palazzo Balbi Dorsoduro 3901
30123 Venezia VE

ITALIA

http:/[www.regione.veneto.it

Atbalsta pasakuma nosaukums

Aiuti alla formazione. Progetti formativi rivolti alle piccole medie imprese attive
nella trasformazione e commercializzazione dei prodotti nel settore agricolo e

forestale.

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Legge 845/1978 «Legge quadro in materia di formazione professionale»

Pasakuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

Ilgums

17.12.2007.-31.12.2008.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba, MeZsaimnieciba un Zivsaimnieciba

Sanéméja veids

MVU

Kopgjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 0,33 (miljonos)

Garantijam

EUR 0,33 (miljonos)

Atbalsta instruments (5. pants)

Dotacija

Atsauce uz Komisijas lemumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem
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Merki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta

o
maksimala summa valsts valiita MVU atvieglojumi %

Regionalais atbalsts ieguldijumiem un nodar- | 70 % —
binatibai (13. pants) Shéma

Specialas macibas (38. panta 1. punkts) 35% —
Visparéjas macibas (38. panta 2. punkts) 70 % —

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http:/[www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm

Valsts atbalsta numurs X 265/09
Dalibvalsts Austrija
Dalibvalsts atsauces numurs —
Regiona nosaukums (NUTS) Oesterreich
Jaukti

Pieskirgja iestade

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtsc-
haft

Stubenring 1

1010 Wien

OSTERREICH

http://wasser.lebensministerium.at

Atbalsta pasakuma nosaukums

Forderung Gewdsserskologie fiir Wettbewerbsteilnehmer — Forderungsrichtli-
nien 2009

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Bundesgesetz iiber die Forderung von Mafnahmen in den Bereichen der
Wasserwirtschaft, der Umwelt, der Altlastensanierung und zum Schutz der
Umwelt im Ausland (Umweltforderungsgesetz — UFG); BGBI. 185/1993
in der geltenden Fassung

Pasakuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

Tlgums

1.2.2009.-31.12.2013.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sanémgja veids

MVU
liels uzpnémums

Kopéjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 140,00 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Dotacija

Atsauce uz Komisijas lemumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem

Anmerkung zum Budget
Das oben angefiihrte Budget von 140 Mio. EUR umfasst das maximal vorge-
sehene Gesamtbudget fiir die gesamte Laufzeit des Programms.
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Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta

Merki o T
’ maksimala summa valsts valiita

MVU atvieglojumi %

leguldijumu  atbalsts vides aizsardzibai, kas | 20 %
uznémumiem dod iespéju noteikt vides aizsar-
dzibai augstakas prasibas par Kopienas stan-
dartiem vai kas paaugstina vides aizsardzibas
limeni, ja Kopienas standartu nav (18. pants)

10 %

Atbalsts vides pétijumiem (24. pants) 20 %

10 %

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http://www.public-consulting.at/de/portal lumweltfrderungen/bundesfrderungen/gewsserkologie/

http:/[wasser.lebensministerium.at/article/archive/26045
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http://wasser.lebensministerium.at/article/archive/26045
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Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
800/2008, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopéjo tirgu, piemérojot Liguma
87. un 88. pantu (vispargja grupu atbrivojuma regula)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/16)

Valsts atbalsta numurs X 854/09
Dalibvalsts Italija
Dalibvalsts atsauces numurs —
Regiona nosaukums (NUTS) Toscana
Jaukti

Pieskirgja iestade

Unioncamere Toscana

Via Lorenzo il Magnifico 24
50129 Firenze FI

ITALIA

http://www.tos.camcom.it

Atbalsta pasakuma nosaukums

Regolamento per la concessione di aiuti alle imprese ai sensi del Regolamento
di esenzione della Commissione Europea (CE) n. 800/2008

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Delibera del Consiglio di Amministrazione di Unioncamere Toscana
n. 49 del 29.9.2009 che adotta il Regolamento per la concessione di aiuti
alle imprese ai sensi del Regolamento di esenzione della Commissione Europea
(CE) n. 800/2008

Pasakuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

Tlgums

29.9.2009.-31.12.2013.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sanémgja veids

MVU
liels uznémums

Kopgjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 6,00 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Procentu likmes subsidija, dotacija

Atsauce uz Komisijas lémumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem

Merki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta

: imi 9
maksimala summa valsts valiita MVU atvieglojumi %

Atbalsts ieguldijumiem MVU un nodarbina- | 20 % —
tibai (15. pants)
Atbalsts jaunizveidotiem maziem uzpému- | 15 % —

miem, kuru dibinatajas ir sievietes (16. pants)



http://www.tos.camcom.it

C 301/28

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11.12.2009.

leguldijumu atbalsts vides aizsardziba energo- | 20 % 20%
taupibas pasakumiem (21. pants)

leguldjumu atbalsts vides aizsardzibai, lai | 45 % 20 %
veicinatu atjaunojamu energijas avotu izman-

toSanu (23. pants)

Atbalsts vides pétijumiem (24. pants) 50 % 20 %
Atbalsts konsultacijam MVU (26. pants) 50 % —
Fundamentalie pétjjumi (31. panta 2. punkta | 100 % —
a) apakSpunkts)

Ripnieciskie pétijumi (31. panta 2. punkta b) | 50 % 20 %
apakspunkts)

Eksperimentala izstrade (31. panta 2. punkta | 25 % 20 %
¢) apaks$punkts)

Atbalsts tehniskai prieksizpétei (32. pants) 75 % —
Atbalsts MVU ripnieciska ipasuma tiesibu | 100 % —
izmaksam (33. pants)

Atbalsts pétniecibai un attistibai lauksaimnie- | 100 % —
cibas un zivsaimniecibas nozaré (34. pants)

Atbalsts jauniem inovativiem uzpémumiem | EUR 1 000 000 —
(35. pants)

Atbalsts inovacijas konsultaciju pakalpoju- | EUR 200 000 —
miem un inovacijas atbalsta pakalpojumiem

(36. pants)

Atbalsts augsti kvalificéta personala nodarbi- | EUR 50 —
nasanai uz laiku (37. pants)

Specialas macibas (38. panta 1. punkts) 25 % 20 %
Vispargjas macibas (38. panta 2. punkts) 60 % 20 %

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http:/[www.tos.camcom.it/Default.aspx?PortallD=1&PagelD=1&ModuleID=442&ItemID=9114&Action=

Viewltem

Valsts atbalsta numurs X 855/09
Dalibvalsts Spanija
Dalibvalsts atsauces numurs —
Regiona nosaukums (NUTS) Galicia

87. panta 3. punkta a) apak$punkts

Pieskirgja iestade

Instituto Gallego de Promocién Econdmica (Igape)
Complejo Administrativo de San Ldzaro, s/n
15703 Santiago de Compostela (A Corufia)
ESPANA

http:/[www.igape.es/index.php?lang=es



http://www.tos.camcom.it/Default.aspx?PortalID=1&amp;PageID=1&amp;ModuleID=442&amp;ItemID=9114&amp;Action=ViewItem
http://www.tos.camcom.it/Default.aspx?PortalID=1&amp;PageID=1&amp;ModuleID=442&amp;ItemID=9114&amp;Action=ViewItem
http://www.igape.es/index.php?lang=es

11.12.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 301/29

Atbalsta pasakuma nosaukums

IG168: Ayudas a las Pymes, auténomos y particulares para la
renovacién de automdviles con achatarramiento de automéviles antiguos
(Plan Remdvete Galicia)

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Resolucién del 30 de junio de 2009 (DOG n° 130, de 6 de julio de 2009)
por la que se le da publicidad al acuerdo del Consejo de Direccién del Igape
que aprueba las bases reguladoras de las ayudas del Igape a las Pymes,
auténomos y particulares para la renovacion de automdviles con achatarra-
miento de automdviles antiguos (Plan Remdvete Galicia)

Pasakuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

llgums

13.7.2009.-15.12.2009.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sanémgja veids

MVU

Kopéjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 2,20 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Dotacija

Atsauce uz Komisijas lemumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem

Merki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta

TSN
maksimala summa valsts valiita MVU atvieglojumi %

Atbalsts ieguldjjumiem MVU un nodarbina-
tibai (15. pants)

20 % —

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http:/[www.xunta.es/doc/D0g2009.nsf[a6d9af76b0474e95c1257251004554c3|
abf342bd2a310dbcc12575e800689133/$FILE/13000D013P071.PDF

Valsts atbalsta numurs X 858/09
Dalibvalsts Spanija
Dalibvalsts atsauces numurs ES
Regiona nosaukums (NUTS) Rioja

Neatbalstami regioni

Pieskirgja iestade

Direccién General de Trabajo, Industria y Comercio
C/ Marques de la Ensenada, 13

26071 Logrofio, La Rioja

ESPANA

http:/[wwwlarioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=46529 5



http://www.xunta.es/doc/Dog2009.nsf/a6d9af76b0474e95c1257251004554c3/abf342bd2a310dbcc12575e800689133/$FILE/13000D013P071.PDF
http://www.xunta.es/doc/Dog2009.nsf/a6d9af76b0474e95c1257251004554c3/abf342bd2a310dbcc12575e800689133/$FILE/13000D013P071.PDF
http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=465295

C 301/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11.12.2009.

Atbalsta pasakuma nosaukums

Bases reguladoras de la concesion de subvenciones, en la Estrategia de Ahorro y
Eficiencia Energética (E4+): Mejora eficiencia energética iluminacidn interior en
edificios existentes

Valsts limepa juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Orden 34/2009, de 29 de septiembre, de la Consejeria de Industria, Inno-
vacion y Empleo, por la que se establecen las bases reguladoras de la concesion
de subvenciones, en la Estrategia de Ahorro y Eficiencia Energética (E4+):
Mejora eficiencia energética iluminacion interior en edificios existentes.
B.O.R de 2 de octubre de 2009

Pasikuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

llgums

2.10.2009.-31.12.2013.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sanéméja veids

MVU

Kopgjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 0,30 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Dotacija

Atsauce uz Komisijas lémumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem

FEDER — 0,07 EUR (en millones)

Merki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta

1 M 10
maksimala summa valsts valiita MVU atvieglojumi %

leguldijumu atbalsts vides aizsardziba energo- | 35 % —
taupibas pasakumiem (21. pants)
Atbalsts vides pétijumiem (24. pants) 60 % —

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=449883

Valsts atbalsta numurs X 859/09
Dalibvalsts Spanija
Dalibvalsts atsauces numurs ES
Regiona nosaukums (NUTS) Rioja

Natbalstami regioni

Pieskiréja iestade

Direccién General de Trabajo, Industria y Comercio
C/ Marques de la Ensenada, 13

26071 Logrofio, La Rioja

ESPANA

http:/[www larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jspridtab=465295



http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=449883
http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=465295

11.12.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 301/31

Atbalsta pasakuma nosaukums

Bases reguladoras de la concesion de subvenciones, en el Plan de Energias
Renovables: Biomasa

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Orden 33/2009, de 29 de septiembre, de la Consejeria de Industria, Inno-
vacién y Empleo, por la que se establecen las bases reguladoras de la concesion
de subvenciones, en el Plan de Energias Renovables: Biomasa B.O.R de 2 de
octubre de 2009

Pasakuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

llgums

2.10.2009.-31.12.2013.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sapéméja veids

MVU

Kopgjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 0,08 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Dotacija

Atsauce uz Komisijas lemumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem

Meérki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta

Lo
maksimala summa valsts valiita MVU atvieglojumi %

leguldijumu atbalsts vides aizsardzibai, lai
veicinatu atjaunojamu energijas avotu izman-
tosanu (23. pants)

50 % —

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http:/[www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage. jspridtab=449883

Valsts atbalsta numurs X 862/09
Dalibvalsts Spanija
Dalibvalsts atsauces numurs ES
Regiona nosaukums (NUTS) Rioja

Neatbalstami regioni

Pieskirgja iestade

Direccién General de Trabajo, Industria y Comercio
C/ Marques de la Ensenada, 13

26071 Logrofio, La Rioja

ESPANA

http:/[www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=46529 5



http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=449883
http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=465295

C 301/32

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11.12.2009.

Atbalsta pasakuma nosaukums

Bases reguladoras de la concesién de subvenciones, en la Estrategia de Ahorro y
Eficiencia Energética (E4+): Mejora de la eficiencia energética en las instala-

ciones de ascensores existentes en los edificios

Valsts limena juridiskais pamats (atsauce uz
attiecigo valsts oficialo publikaciju)

Orden 38/2009, de 30 de septiembre, de la Consejeria de Industria, Inno-
vacidn y Empleo, por la que se establecen las bases reguladoras de la concesion
de subvenciones, en la Estrategia de Ahorro y Eficiencia Energética (E4+):
Mejora de la eficiencia energética en las instalaciones de ascensores existentes

en los edificios.
B.O.R de 5 de octubre de 2009

Pasikuma veids

Shéma

Spéka esosa atbalsta pasakuma grozijums

llgums

5.10.2009.-31.12.2013.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sanéméja veids

MVU

Kopgjais saskana ar shému ieplanotais gada
budzets

EUR 0,03 (miljonos)

Garantijam

Atbalsta instruments (5. pants)

Dotacija

Atsauce uz Komisijas lémumu

Ja atbalsta shému lidzfinansé no Kopienas
fondiem

FEDER — 0,01 EUR (en millones)

Meérki

Atbalsta maksimala intensitate % vai atbalsta
maksimala summa valsts valiita

MVU atvieglojumi %

leguldijumu atbalsts vides aizsardziba energo-
taupibas pasakumiem (21. pants)

35%

Timekla saite uz atbalsta pasakuma pilnu tekstu:

http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=449883



http://www.larioja.org/npRioja/default/defaultpage.jsp?idtab=449883

11.12.2009. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 301/33

\%

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5586 — Sita/Paprec/FPR)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/17)

1. Komisija 2009. gada 3. decembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uzpémums Sita France (Francija), ko kontrolé Suez
Environnement, un Paprec Plastiques (Francijako kontrolé Paprec France, kas pieder grupai Paprec, minétas
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimeé iegtist kopigu kontroli par uzpémumu France Plastiques
Recyclage SAS (“FPR”) (Francija), kas nodarbojas ar polietilentereftalata (PET) plastmasas pudelu parstradi.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Sita France: darbojas atkritumu parstrades joma, veic atkritumu vaksanu un apstradi,
— Paprec Plastiques: darbojas atkritumu, jo ipasi plastmasas parstrades joma.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums 3$aja jautagjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzé-
tajai procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresetas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nosiitit pa faksu (+32 22964301 vai 22967244) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.5586 —
Sita/Paprec/FPR uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.



C 301/34
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5656 — Europ Assistance Holding/SFR Développement/Océalis)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/18)

1. Komisija 2009. gada 4. decembrT sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi SFR Développement (“SFRD”, Francija) un
Europ Assistance Holding (Francija) minétas Regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist kopigu
kontroli par uznémumu Ocealis (Francija), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpéméjdarbibu:

— SFR Développement: ieguldijumi jaunos uznémumos, kuri darbojas mobilo sakaru un interneta nozare.
SFRD ir meitasuznémums uzpémumam SFR, kas darbojas mobilo sakaru, interneta un televizijas nozarg,

— FEurop Assistance Holding: palidzibas, atbalsta un konsultaciju pakalpojumi fiziskam un juridiskam
personam Francija un arvalstis. Tas pieder Generali grupai,

— Océalis: telepalidzibas pakalpojumu sniegsana.

3. leprieks¢ja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomeér galigais lEmums $aja jautdgjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (?), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzé-
tajai procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301 vai 22967244) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.5656 —
Europ Assistance Holding/SFR Développement/Océalis uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 301/35

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5666 — Xerox/Affiliated Computer Services)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 301/19)

1. Komisija 2009. gada 4. decembrT sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums Xerox Corporation (“Xerox”, ASV) regulas
3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné ierosina iegiit vienpersonisku kontroli par uznémumu Affiliated
Computer Services, Inc. (‘ACS”, ASV), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Xerox: dokumentu raZoSanas iekartu piegade un saistitu programmatiiras risindgjumu un IT pakalpojumu
sniegSana,

— ACS: uznémgjdarbibas procesu arpakalpojumu un IT arpakalpojumu sniegsana.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma, iespé&jams,
attiecas uz pazinoto darfjumu. Tomér galigais lémums $aja jautdgjuma vél nav piepemits.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301 vai 22967244) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.5666 —
Xerox/Affiliated Computer Services uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.






Pazinojums Nr.

2009/C 301/14

2009/C 301/15

2009/C 301/16

2009/C 301/17

2009/C 301/18

2009/C 301/19

Saturs (turpinajums) Lappuse

Komisijas lémuma kopsavilkums (2009. gada 22. jalijs) par procediru saskana ar EK liguma
81. pantu un EEZ liguma 53. pantu (Lieta COMP[39.396 — Téraudriipnieciba un gazes ieguves
ripnieciba izmantojamais kalcija karbids un reagenti, kuru sastava ir magnijs) (izzinots ar dokumenta
AUmUre C(2009) 5791) (1) ettt et et e

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopgjo tirgu, piemérojot
Liguma 87. un 88. pantu (vispar€ja grupu atbrivojuma regula) () ..................... L.

Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopgjo tirgu, piemérojot
Liguma 87. un 88. pantu (vispargja grupu atbrivojuma regula) (1) ......... ...,

18

21

27

V  Atzinumi

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Komisija

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.5586 — Sita/Paprec/FPR) — Lieta, kas pretendé
uz vienkar§otu procedirti (1) .. ... oo

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.5656 — Europ Assistance Holding/SFR Dévelop-
pement/Océalis) — Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediru (1) ...

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.5666 — Xerox/Affiliated Computer Services) ()

(') Dokuments attiecas uz EEZ

33

34

35


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:301:0018:0020:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:301:0021:0026:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:301:0027:0032:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:301:0033:0033:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:301:0034:0034:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:301:0035:0035:LV:PDF

Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses: EUR 6
33 dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

Pardosana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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